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ADJUSTMENT OF THE A IS COMMUNAUTAIRE FOR MEDITERRANEAN PRODUCTS

(FRUIT AND VEGETABLES - OLIVE OIL)

The Council gave further close consideration to the various

points arising with regard to the fruit and vegetables sector and

the olive oil Sector, as regards the adjustment of' the acquis

communautaire for Mediterranean products'

In closing its duscussions, the Council found that many

technical aspects of the problems had been clarified, but some

basic options remained unresolved'

It therefore took the view that these political options should

be consldered at the communityrs highest leveI. In any event the

Council would discuss the matter again at 1ts next meeting' on

13-L4 December LgB2.

DETERMINATION OF THE AREAS PLANTED WITH OLIVE TREES UALIFYING FOR

AID FOR THE PRODUCTION OF OLIVE OIL

The Council held a PoIicY debate on

determining the areas planted with olive
for the Production of olive oiI.

In closing its discussions, the Counc

proposal caJne within the general framework

the olive oil sector and agreed to discuss
later date on the basis of the Commission

stood.

a Commission proposal
trees qualifying for aid

iI noted that the

of the problem posed bY

the matter again at a

proposal, which stil1
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WINE 

The Council discussed a Commission proposal, based on scientific 

and technological factors and taking account of the opinion of the 

Scientific Committee for Food, calling for a reduction of 25 mg per 

litre in the sulphur dioxide content of wines other than sparkling 

and liqueur wines. 

In closing its discussions, the Council agreed to look at the 

matter again during 1983, working from a further report to be drawn 

up by the Commission in the meantime on the basis of experience, in 

order to arrive at a decision which could be applied at the start of 

the 1984/1985 wine year. 

BEEF AND VEAL 

Without prejudice to the Opinion of the European Parliament, 

the Council recorded agreement in principle on the proposal for a 

Regulation opening, allocating and providing for the administration 

of a 50,000 tonne quota for frozen beef and veal for 1983. It then 

held a broad policy debate in which a favourable reaction was also 

expressed, subject to a reservation by one delegation, on the proposal 

for a Regulation amending the Regulation opening a Community tariff 

quota for high-quality fresh, chilled or frozen beef and veal 

(Hilton beef) and calling for the quota to be increased from 21,000 

to 29,800 tonnes in accordance with undertakings entered into under 

GATT. 

The Council was to take a decision, once acquainted with the 

European Parliament's Opinion and with the position to be confirmed 

by the delegation in question on the second Regulation, and to adopt 

both Regulations in the swiftest and most appropriate manner. 
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AGRICULTURAL STRUCTURES: PROCESS]NG AND MARKETING

The Council adopted a proposal for a Regulation extending the
horizontal common measures on the processing and marketing of
agricultural products generatly (Regulation (EEC) No 355/77) until
31 December 1984, with the proviso that applications for Fund
assistance under the Regulation can be made up to 30 April 1gB4 at
the latest.

It also agreed to a draft Regulation on the application in
Greece of the same terms as currently apply for the south of rtaly,
viz. the possibllity of up to 50% Community finance from the
EAGGF Guidance Sectlon for projects under Regulation (EEC)

1

No 355/77 ('). At the same time the Council invited the Commission
to examine positively, within the framework of the existing
budgetary rules and for an amount of 6 MECU estimated to remaln
uncommitted under the five-year amount allotted to the EAGGF Guidance
Section, the possibllities for granting Community finance up to 50%

for Greek projects under Regulation No 355/77 approved in the second
instalment of 1982.

1(') After 1egal and linguistic finalization of the texts under theusual procedure the Regulation would be adopted by the councirin the most appropriate manner.
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The Council conducted an exchange of views on the proposal for 

a decision recognizing certain parts of the territory of the 

Federal Republic of Germany as being swine fever free and agreed to 

endeavour to reach a decision on this matter before 10 December 1982. 

The Council furthermore took note of an interim report from 

the Permanent Representatives Committee on current progress in the 

discussions in the veterinary sector, particularly as regards: 

- problems affecting intra-Community trade in fresh meat, imports 

of animals and of fresh meat from third countries; 

- Community measures for the control of foot-and-mouth disease; 

- health problems affecting personnel responsible for carrying out 

health inspections. 

At the close of its ~!~£~~~!~~~, the Council asked the 
Permanent Representatives Committee to continue to work actively 

on the matter with a view to submitting a constructive report to 

the Council for its next meeting on 13 and 14 December 1982. 
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MISCELLANEOUS STATEMENTS 

The Council heard statements relating to the following 

questions: 

- Information from the President of the Council on his visit to the 
United States; 

-Export refunds on barley (United Kingdom delegation); 

-Memorandum on sugar (Italian delegation); 

- Supply of apples to certain charitable organizations for Poland 
(German delegation); 

-Import arrangements for maize seeds (French delegation). 
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MISCELLANEOUS DECISIONS 

The Council adopted, in the official languages of the Communities, 

- the Directive amending Directive 75/268/EEC on mountain and hill 
farming and farming in certain less-favoured areas; 

- the Regulations 

= amending Regulation (EEC) No 337/79 on the common organization of 
the market in wine and Regulation (EEC) No 950/68 on the 
Common Customs Tariff; 

= amending Regulation (EEC) No 339/79 defining certain products 
falling within headings Nos 20.07, 22.04 and 22.05 of the 
Common Customs Tariff and originating in third countries; 

= amending Regulation (EEC) No 3247/81 on the financing by the 
EAGGF, Guarantee Section, of certain intervention measures, 
particularly those involving the buying-in, storage and sale of 
agricultural products by intervention agencies; 

= amending Regulation (EEC) No 2915/79 with regard to the application 
of a reduced levy in respect of certain cheeses; 

= temporarily suspending the autonomous Common Customs Tariff duties 
on a number of agricultural products. 

The Council also adopted, in the official languages of the 

Communities, the Decision concluding an agreement based on 

negotiations between Norway and the EEC on trade in cheese. 
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Qqquers r el-pelr gy- el9- gs!!9!E-s!19!

The Council adopted, in the official languages of the Communities,

the Regulations:

- prolonging the anti-dumping duty on certain chemical ferbilizers
originating in the United States of America;

extending the provisional anti-dumping duty on photographic
enlargers originating in PoIand and the soviet union;

- temporarily suspending the autonomous Common Customs Tariff duties
for certain products intended for use in the construction,
maintenance and repair of aircraft.

Texti les

The Councll decided to proceed wlth the signing, subject to
conclusion, of the Additionat Protocols to the Agreements between

the European Economic Community and certain third countries
(Hungary, Poland, Bulgaria and Hong-Kong) on trade in textile
products consequent on the accession of the Hellenic Republic

to the CommunitY.

The council also adopted, in the official Ianguages of the

Communities, the Regulation on the conclusion of the Agreement and

on the conclusion of the Agreement in the form of an exchange of
letters between the Community and the Peoplers Republic of Bulgaria
on trade in textile Products.

EeIe!rel!_sr!!_!!e -EI14-ees!! rlee-?!g-!!e-Ye9r!err3!e3!-ees!!rlee

The Council adopted, as a joint position of the Community

within the EEC-Norway Joint Committee, the Decision of that
Joint Committee amending Protocols Nos 1 and 2 to the EEC-Norway

Agreement.

The Councll also adopted, in the official languages of the

Communitj.es, several Regulations concerning tariff quotas or
ceilings for imports into the Community of certain products
originating ln Spain and Portugal (1gti3).
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Envl ronment

The Council adopted, irr the official languages of the Communities,

the Decision on the consolidation of precautionary measures concerning

chlorofluorocarbons in the environment.

Research

The Council adopted, in the official languages of the Communities,

the Decision concerning the conclusion of the Agreement in the form

of an exchange of letters between the European Economic Community

and the Republic of Finland on the interconnectlon of the Community

network for data transmission (Euronet) and the Finnish natlonaL
data network and concerning the conclusion of the Quadripartite
Protocol on the purport of the agreements for data network
co-operation concluded between the European Economic Community, the

Swiss Confederation, the Klngdom of Sweden and the Republlc of
Finland.

4!9[19--qvee!19!e

The Council adopt€d, ih the official languages of the

Communities, the Decision approving amendments to the Statutr-'s
of the "Kernkraftwerk Lingen GmbHI Joint Undertaking.

10957 e/82 (Presse 1.7o) kin/.lMlvf





/ Bruxelles, le 15 novembre 19nl 
Note 810(82)481 aux Bureaux N<:ltionatJx 
c.c. aux membres du groupe ~u Parte-Parole 

CONSEIL AGRICOlE DES 15 ET 16 NOVEMBRE (M. Vasey) 433 
Le Conseil devrait en principe se prononcer sur la 

modification de l'acquis communautaire (fruits et legumes et 
huile d'alive). 11 a ete convenu que la Presidence appreciera 
1' opportunite de mettre un compro1•1is global sur la table, mais 
compte tenu des discussions prevues sur l'elargissement, il 
parait peu probable que le Conseil agricole puisse arriver lors 
de cette reunion a des conclusions definitives sur lq 
modification du reglement fruits et legumes ou sur les lign~s 
direct r ices pour les ne•;:~oc ia t ions f•Jt ur es sur 1' hu i le d' olive. 

Le Conseil traitera en outre les points suivants : 
1. Huile d'olive 

Aux termes du reglement de base, l'aide a la production est 
limitee aux superficies plantees avnnt 1978 (1981 pour la 
Grece). La Commission a propose qu'il soit precise que cette 
disposition s'applique au producteur individuel et pas au 
territoire national pris dans son ensemble, c'est-a-dire que 
les pays producteurs ne pourront pas autoriser de nouvelles 
plantations pour compenser les arrachages. les pays 
producteurs (Italie et Grece) s'y opposent. 
2. V in 

le Conseil devrait en principe decider avant la fin de 1982, 
l'abaissement des teneurs maxim:11.er1 en hydride s•JlftJr·~•Jx, :Tiais 
la decision sera probablement repartee a l'annee prochaine. 
3. Viande bovine 

Adoption des contingents tarifaires pour 1983 pour la viande 
b o vi ne c on g e 1 e e e t 1 e " Hi 1 t on bee f '' { p a r t d e 1 a G r e c e ) • 
4. Politique des structures 

le Conseil devrait adopter deux decisions tendant (1) a 
aligner les conditions prevues pour la Grece sur celles prevues 
pour le Mezzogiorno, en ce qui concerne l'amelioration des 
conditions de commercialisation et de transformatiotl ·Jes 
produits agricoles (un engagement jan~ ce sens a ete pris lo~s 
de la fixation des prix pour 1982); (2) a proroger l'action 
commune dans ce secteur jusqu'a la fin de 1983, en att~ndant la 
revision rle !'ensemble des mesures structurelles. 
5. Secteur veterinaire 

le Conseil fera le point des travaux ralatifs atJx echanges 
de viandes fraiches, a la lutte contre la fievre aphteuse, et 
aux inspections sanitaires, en vue de preparer une decision 
globa1e a un prochein Conseil. le Conseil devrait toutefois 
prendre une decision rapide en ce qui concerne la reconnaissan0e 
de certaines regions de la '1ejJublique Fed2r1-1l•~ :1''\ller:~agn•." ::'.J'Il-ne 
etant i~demnes de peste ~orcin8. 

Am~tie~s .;' 
N •. · 'an er ~ s - r::: ~'J'~ E u ~I I I/ I 

,__ I .. 
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Bruxelles, Ie L5
NOTE B IO (82 ) 4B]
c.c. aux membres

novembre L982
suite I aux

du groupe du po
bur eaux nationaux
rte parole .'

0b jet C0NSEIL AGR IC0LE des 15 et L6/lL/82 (l't. Vasey)

Apres un echange de vues sur 1a rnodif ir:abio'r de I-racquis
commuflautaire, 1a pce'sidence a corlstate que darrs les
circonstances actuel 1es, i I nty avait aucune perspective
dtaboutir a un rapprochement des differentes positionsr cette
conclusion etant partagee par toutes les delegations. EIle a

toutefois exprime Itespoir que Ie Conseil europeen fixera des
orientations relatives 8u calendrier des negociations
dt elargissement, de faeon a permettre aux travaux dravancer 8ur
Ies dossiers agricoles en suspens.

La delegation ital ienne a renouvelle son oppoBition a une
decision sup 1e volet fruits et Iegumes en dehors d'une decision
globale comprenant aussi I'huile d t olive. La delegation
irancaise de son cote a de nouveau souligne la necessite d'une
revision fondamentale du reglement fruits et- Iegumnes, jugeant
Ies propositions de Ia Commission a ce sujet insuffisantes. Par
contre, plusieurs autres delegations iugeaient excessives les
ameliorations demandees par les pays mediterraneens, relatives
notammemt a Irextension des prix de refePence et des aides a Ia
transformation.

g lv re
m les

a
a
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Note BID ( + PE STRASBOURG) 
Bruxelles, le 16 novembre 1982 
Note 810(82)481 (suite 2 et fin) aux Bureaux Nationaux 
c.c. aux membres du groupe du Parte-Parole 

CONSEIL AGRICOLE (M. Vasey) 

Huile d'olive : 

Les delegations italienne et grecque ant refuse de lever 
leur reserve nur la propu:-3iti.,ln de la c~:nmissiqq 'l'Ji. 
en p e c h 3 r a i t , s e 1 on e 11 e s , 1 a re no v a t i o n e t r e s t r u c t u r at i o n ·i u 
secteur. M. Dalsager a indique que la Co~mission appliquera le 
stand-still concernant les superficies oleicoles heneficiant d~ 
!'aide a la produ~tion suivant ~on interpretqtion ~e cette 
disposition. 

Vi n : 

Le Conseil a convenu de prendre une decision avant la fin de 
1 9 8 3 s u r 1 a p r o p o s i t i o n d e 1 a C o m m i ss i o n d ' a b a i s s IH 1 a t ~ :1 e u r 
maximale totale des vins en hydride sulfureux, et a invite la 
Commission a prssenter un nouveau rapport sur ~le developpement 
de la technologie dans ce secteurr 

Viande bovine : 

La delegation grecque a leve sa reseeve sur .1' approbation du 
contingent tarifaire de 50.000 tonnes de viande congelee paur 
1983, dans lequel la quote-part grecque sera de 2.551) tonnes 
comme en 1982, etant entendu que le Conseil examiners la 
possibilite de prevoir des importations suppl.~mentaires je 

jeunes bovins dans le cadre du bilan (rlecision prevue pour 
decembre). 

Par contre, la delegation francaise a maintenu sa reserve 
d'attente sur la proposition de la Commission d'augmenter le 
contingent pour le Hilton beef de 21.000 a 29.800 tonnes, suite 
aux accords deja conclus avec !'Argentine et l'Uruguay dons le 
cadre du G~TT (negociations au titre rle l'qrticle XXIV (6) suite 
a !'adhesion de la Grece). Cette reserve sera sans doute levee 
au Conseil Affaires Generales Ju 22 ,ove~~~e. 

Secte•Jr des structJr~s 

Il a ~te decid~ 1e p~~r~~er d'~~ ~n le r~]le~ent relati~ ~ 
!'amelioration des conditions de transformati,Jl et :ie 
commercialisRtion des produits agricoles, c'est-a-dire jusqu'a 
fin 1983. 

D'autre part, le Conseil a decide, conformement a 
!'engagement pris lors de la fixation des prix agricoles en mai, 
de porter le taux de participation du FEOGA (section 
Orientation) aux projets grecs a financer dans le cAdre de cette 
action commune de 25% a 50%, c'est-a-dire le taux prevu pour le 
Sud de l'Italie. Le Conseil a invite la Commission a exatnin:~r 
la possibL!.ite de prendre en compte,au t.aux de 50%, les projets 
introduits par la Grece au coura du de~xie~o semestre de 19A2 
dans les limites de 6 millions d'ECU dans le cadre des 
dispositions budgetaires actuelles. 
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Secteur veterinaire:

Lo Ccnseil a charge le CSA Ce preparer les di'fferents
dossiers en suspens en vue dtune deeision en decembre. It est
cleir qut aucune decision ne sera possible en dehors d I un
compromis global. Ceci vaut meme pour 1a decision de
reconnaitre officiellement certaines regions d'AI lemagne comme
etant indemnes de 1a peste porcine, sur laquelle 1e Royaume-Uni
et Irlrlande ont maintenu I eurs reserves d'at!ente. Le CSA vatoutefois essayer de debloquer ce dossier avant Ie Conseil des
Lr/L4 decembre.

Relations avec Ies Etats-Unis !

Le President Kofoed a fait rapport au Conseil eur ses
contacts avec les Auto.rites americaines. Comme iI Ira dit par
Ia suite a la presse, apres Ie'reglenent du prot:leme dr: Gazoduc,
1a PAC risque de devenir 1e principal differend entre la
Communaute et Ies Etats-Unis, qui ont tendance a tenir l.a CEE
comme responsable des difficultes de Itagriculture americaine.
Il ne partage pas I'analyse americaine des effets des
restitutions a I I exportation, analyse qui ignore les eFfets de
1a montee du dollar. II a notamment declare devant 1a presse
QUer a son avis, ses interlocutetlrs disposaient de eonnaissances
superficielles concernant Ie fono'tionnement de Ia PAC, voire des
i ns t i tu t ions commun aut a ir es .

Le message politique qutil. a donne aux ameDicains est qu'i1
faudrait engager un dialogue sur les problemeg particuliers qr.ri
peuvent se poser plutot que de stengager dans 1a voie de Ia
confrontation, qui ne serait ll,rB dans f interet des Etats-iJnis
pas plus que dans eelui de Ia Communaute.

M. Dalsager a declare que la Commission partage ces
preoccupations. I1 est inexact dr affirmee, comme 1e font les

americains, que la CEE a utilise. Ies restitutions a
lrexportation poup enlever des debouches traditi.onnels aux
exportateurs americains.

Drautres pays exportateurs donnent des subventions souventplus importantes, par exemple sur Ia volaitte.
La Commission ne peut pas accepter non plus les affirmations

amerieaines de concuPrence deloyale ou de "price-undercutting".Drune maniere generale, il a regrette 1a tendance des autoriIesamericaines a faire des affirmations globales, alors que la
commission estime qufun examen des diifieultes cas par casserait preferable. sans meconnaitre Ies risques tJ'une
confrontation, il a estime qut il faudrait essayer d'etablir rJesrelations de cooperation avec les Etats-Ljnis comparabres Icerles que la cEE a etabli avec Ia Nouvelle ZelancJe dans lesecteur laitier.

0rge 3

La ceregation britannique a invite la commission a suivre
_ung politique drexportation prus active pour ce produit. M.Dalsager a repondu que le vorume des exportations (zrl mitrj.onsde tonnes engagees jusqu'a present) est normal et que Ie niveaudes restitutions est en augmentation, mais clu, i1 ne serait pas
approprie de suivre les prix eanadiens vers Ie bas, compte [*nu.du ralentissement ppevisible des exportaLiorrs canadiennes .riJdebut de lrhiver.

Pommes:

La delegation allemande a demande I'a,Jtorisatiorr de mettre
des .pomme? laisant I'objet drune mesure de retrait preventi.f , a
l: f-i:ql:itign 9"" organigati.ons charitabtes pour clistributionen Porogne ( la France avait demande une autorisatri.on analoque enl98r ). -La commission sres[ 

"ngagee a faire une propositionappropriee au CSA.
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M.
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Semences de mais 3

La delegation franeaise
accPoissement inquietant
Dalsager a indique que
s ituation.
Sucre :

a fait une declarat
des importrrt ions de

Ia Commi.ssitrrl est en

ion concernalrt
semences de mais.
trairr dr examiner

La delegation italienne a demande que
situation dans ce secteur en Italie lors
reunion.

Fi n,

1e 0onseil examine Ia
d I une pr ochaine

Am it ies lirlve
1
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